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Gentile cliente,

grazie per aver scelto AEG-Electrolux
smart. Per garantire la massima
soddisfazione, leggere attentamente
questo libretto di istruzioni. Conser-
vatelo per farvi riferimento.

Le caratteristiche di smart
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(vedere pagina 3)
Cavo elettrico

Pulsante per il riavvolgimento del
cavo

Pulsante Acceso/Spento

Regolatore di controllo dell'aspira-
zione

Coperchio del fermo a scatto per lo
scomparto degli accessori

Indicatore meccanico di sacchetto
pieno per

Attacco del tubo flessibile

Maniglia per il trasporto

Fessura per riporre la spazzola
doppio uso e i tubi di prolunga dopo
I'uso

Fessura per riporre la spazzola
doppio uso e i tubi di prolunga in
posizione di parcheggio

Accessori (integrati nella parte pos-
teriore dell" aspirapolvere)

Accessori
dell'aspirapolvere smart
(vedere pagina 4)
Sacchetti per la polvere

Tubo telescopico

Tubi in metallo (x2) (smart450)

Tubo flessibile girevole e impugna-
tura con comando manuale dell'aspi-
razione

Spazzola doppio uso (pavimenti
duri/tappeti)

Bocchetta per fessure

Ugello per imbottiture | spazzola
della fessura

Per la vostra sicurezza

Lo smart della AEG-Electrolux & solo
per uso domestico ed ¢ stato ideato
in modo da garantire la massima
sicurezza e le migliori prestazioni.
Osservare queste semplici pre-
cauzioni:

Lo smart ha un doppio isolamento
quindi non deve avere la messa a
terra.

Lo smart deve essere usato solo da
adulti.

Riporre solo in luogo asciutto.
Non usarlo per aspirare liquidi.
Evitare oggetti appuntiti.

Non aspirare cenere o mozziconi
accesi di sigarette.

Da non usare
infiammabili.
Evitare di tirare il cavo elettrico e
controllare regolarmente se presenti
segni di danneggiamento.

Nota: non usare I'aspirapolvere se
il cavo ¢ danneggiato. Se lo fosse,
sostituirlo presso un Centro
assistenza AEG-Electrolux.

Prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione  dell'apparecchio,
staccare la spina dalla presa.

Ogni genere di manutenzione e di
riparazione deve essere esequita da
personale autorizzato per I'assis-
tenza della AEG-Electrolux.

vicino a gas

Per cominciare
(vedere pagina 4)

Controllare che il sacchetto sia stato
inserito.

Inserire il tubo flessibile finche i
fermi si blocchino con uno scatto.
(Per rilasciarli, premere i fermi verso
I'interno).

Applicare il tubo telescopico
all'impugnatura del tubo flessibile e
spazzola doppio uso spingendoli uno
nell'altro con un movimento rota-
torio. (Per lo smontaggio, staccarli
con un movimento rotatorio).
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Svolgere il cavo e collegarlo alla
presa d'elettricita. Negli smart dotati
di avvolgicavo controllare che questo
non sia attorcigliato prima dell'uso.
(Per riavvolgerlo, premere il pedale.
Nota: tenere in mano la spina, per
evitare che colpisca la persona o
I'apparecchio).

Per mettere in funzione I'aspirapolve-
re, premere il pulsante Acceso/Spento.
La potenza assorbita puo essere
regolata spostando ['apposito tasto
di comando.

Si puo regolare I'aspirazione mecca-
nicamente anche aprendo/chiudendo
I'apertura sull'impugnatura del tubo
flessibile.

Per ottenere i migliori
risultati (vedere pagina 5)

Moquette: utilizzare la spazzola
doppio uso con la levetta in posi-
zione orizzontale.

Pavimenti senza moquette:
utilizzare la spazzola doppio uso con
la levetta in posizione verticale.

Tappeti/tende/tessuti leggeri:
ridurre la potenza d'aspirazione.
Usare l'accessorio per pavimenti per
pulire i tappeti e I'accessorio per la
tappezzeria per tende, cuscini ecc.

Spazi ristretti: usare la bocchetta
per fessure, negli angoli e intorno ai
caloriferi.

Indicatore di sacchetto
pieno e come cambiare
il sacchetto (vedere
pagina 5)

Per una prestazione ottimale, il
sacchetto va cambiato quando ¢
pieno. Se il sacchetto per la polvere
dovesse rompersi accidentalmente
all'interno dell'aspirapolvere, portare
I'aspirapolvere presso un Centro
assistenza AEG-Electrolux per farlo
pulire.

Controllare regolarmente il sac-
chetto e sostituirlo quando neces-
sario. L'indicatore di sacchetto
pieno diventera gradualmente rosso
mentre il sacchetto si riempe e
completamente rosso quando il
sacchetto ¢ pieno.

Per controllare lo stato di riempi-
mento del sacchetto, I'aspirapolvere
deve essere acceso, con tutti gli
accessori collegati e sollevati dal
pavimento.

L'indicatore di sacchetto pieno puo
segnalare che il sacchetto ¢
bloccato (occasionalmente a causa
di polvere molto fine), situazione
che riduce lI'aspirazione e puo
provocare un surriscaldamento. Se
ci dovesse verificarsi, cambiare il
sacchetto anche se non € pieno.

Per cambiare il sacchetto
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Raccomandiamo di

Rilasciare il fermo e sollevare
coperchio all'indietro prima di
estrarre il sacchetto

Estrarre il sacchetto.

Inserire il sacchetto nuovo facendo
scorrere le guide del sacchetto sui
supporti.

cambiare il
sacchetto della polvere

dopo avere usato un detergente in
polvere per la pulizia delle
mogquettes

se l'aspirapolvere emana un cattivo
odore, nel qual caso cambiare anche
il filtro

Nota: usare solo i sacchetti e i
filtri originali AEG-Electrolux
(rif. GR51).

Dispositivo di sicurezza per il
sacchetto:

Per evitare di danneggiare l'aspi-
rapolvere non usarlo senza sac-
chetto. Esiste un dispositivo di
sicurezza che impedisce al coper-
chio di chiudersi se non c'¢ un
sacchetto. Non cercare di forzare la
chiusura del coperchio.



Cambio dei filtri (vedere
pagina 5)
All'interno dell'aspirapolvere sono

presenti due filtri. Non usare mai
|'aspirapolvere senza i filtri.

Per pulire il filtro di protezione del

motore

Il filtro di protezione del motore va
pulito quando € sporco.

Rilasciare il fermo, togliere il coper-
chio e il filtro.

Lavare il filtro in acqua tiepida.
Lasciare asciugare e reinserire il filtro
pulito. Chiudere il coperchio.

Per cambiare il Microfiltro

Aprire la copuerta anteriore e
estrarre il Microfiltro.

Sciacquare il filtro soltanto sotto
|'acqua corrente di rubinetto e
asciugarlo completamente.

Mettere il filtro all'interno del'aspira-
polvere.

Coperchio coprafiltro.

Diagnosi dei guasti

® Elettricita: se l'apparecchio non si

accende, scollegarlo dalla corrente e
controllare prima le prese ed il cavo
ed eventualmente i fusibili.
Intasamenti/Filtri sporchi: |'aspira-
polvere si pud spegnere da solo in
caso di eccessivo intasamento o
sporcizia dei filtri. In tali casi,
scollegarlo dalla corrente e lasciarlo
raffreddare per 20-30 minuti.
Eliminare I'intasamento e/o sostituire
i filtri, quindi riaccendere.

Lo sbloccaggio dei tubi flessibili
intasati non ¢ coperto dalla garanzia.
Fate riferimento anche ad ulteriori
informazioni sui prodotti AEG-
Electrolux verso la fine di questo
libretto.

® Acqua: se viene aspirata dell'acqua

all'interno  dell'aspirapolvere il
motore deve essere cambiato presso
un Centro assistenza AEG-Electrolux.

Il simbolo E sul prodotto o sulla
confezione indica che il prodotto
non deve essere considerato come un
normale rifiuto domestico, ma deve
essere portato nel punto di raccolta
appropriato per il riciclaggio di
apparecchiature  elettriche ed
elettroniche. Provvedendo a smaltire
questo prodotto in modo appro-
priato, si contribuisce a evitare
potenziali conseguenze negative per
I'ambiente e per la salute, che pot-
rebbero derivare da uno smaltimento
inadeguato del prodotto. Per infor-
mazioni piu dettagliate sul ricic-
laggio di questo prodotto, contattare
I'ufficio comunale, il servizio locale
di smaltimento rifiuti o il negozio in
cui ¢ stato acquistato il prodotto.

23




27




AEG Hausgerdte GmbH
Postfach 1036

D-90327 Niirnberg
http://www.aeg-electrolux.com

© Copyright by AEG

E] From the Electrolux Group.

The world’s No.1 choice.

4203 02 06 06





